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La ceramica in una nuova natura

Habitat e il nuovo concept di Edilcuoghi pronto a stupirti con tutta la naturalezza del suo look “legno”.

Un prodotto nato per creare ambienti eleganti e contemporanei nei colori e nelle superfici, grazie
all'accurata selezione di pregiati legni quali il rovere nelle sue diverse tonalita, il noce americano, l'acacia
cotta, il teak. Qualita estetiche eccelse e sorprendentemente naturali, unite alla facile manutenzione, alla
robustezza, alla durevolezza, all'affidabilita e facilita d’installazione proprie del gres porcellanato, fanno di
Habitat una combinazione vincente di stile, calore e funzionalita.

Materiali in grado di imprimere un fascino unico a spazi sia abitativi che pubblici.

Potraicreare facilmenteiltuo Habitat ideale scegliendo tra unavasta gamma di formati, colori, combinazioni
e finiture (legno naturale o segato).

Bello, versatile e resistente

Habitat si adatta perfettamente e con grande affidabilita a qualsiasi tipo di ambiente e ad ogni stile di vita.
E la soluzione ideale per pavimentazioni di interni o per esterno ed & perfetto anche per esercizi commerciali.

Habitat, la forza di una grande idea.
Scoprila, guardala, toccala: sceglierla sara un fatto naturale.
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™ B A o e Habitat is the new concept from Edilcuoghi, sure to stun you with its amazing “wood” look.

A product developed to create elegant design schemes with contemporary colours and surface, provided
by a choice selection of fine woods including various shades of oak, American walnut, seasoned acacia and
teak. An outstanding, astonishingly natural appearance combined with the easy care, strength, durability,
reliability and ease of installation typical of porcelain tiles, make Habitat the ideal combination of style,
warmth and convenience. A material that will give a unique glamour to both residential and public settings.
It is easy to create your own ideal Habitat by choosing from a vast range of sizes, colours, combinations

and finishes [natural or sawn wood).
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T Habitat adapts perfectly and with exceptional reliability to every context and every lifestyle. It is the ideal
Y ==y Sy el — solution for indoor floors or outdoor pavings and is also perfect for commercial premises.

Habitat, the strength of a great idea.
Discover it, look at it, touch it: it will be your natural choice.
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La céramique nouvelle facon

Habitat est le nouveau concept Edilcuoghi qui vous épatera avec son
look « bois » trés naturel.

Un produit fait pour donner aux cadres des couleurs et des
surfaces élégantes et modernes, grace a la sélection minutieuse
de bois précieux, comme le chéne dans ses multiples teintes, le
noyer américain, lacacia cuit et le teck. Les qualités esthétiques
extraordinaires et incroyablement naturelles riment avec la facilité
d’entretien, la solidité, la durabilité, la fiabilité et la simplicité de
pose du greés cérame. Habitat est une union gagnante de style, de
chaleur et de fonctionnalité.

Des matériaux en mesure d'inculquer un charme unique aux espaces
résidentiels et publics.

Créer 'Habitat idéal sera pour vous un jeu d’enfant avec le grand
choix des formats, couleurs, combinaisons et finitions (bois naturel
ou scié).

Beau, polyvalent et résistant

Habitat est un allié parfait et fiable, quels que soient le type de cadre
et le style de vie. Habitat est la solution idéale pour habiller les sols
intérieurs et extérieurs. Il convient aussi trés bien aux exercices
commerciaux.

Habitat, la force d’une grande idée.
La découvrir, la regarder, la toucher : la choisir se
fera tout naturellement.

Keramik in einem neuen Kleid

Habitatist die neue Kollektionvon Edilcuoghi, die miteiner natiirlichen
Holzoptik Uberrascht.

Akkurat ausgewahlte hochwertige Holzer wie Eiche in ihren
verschiedenen Nuancen, amerikanischer Nussbaum, Akazie mit
Vintage-Optik und Teak schaffen ein Ambiente mit eleganten,
zeitgemafBen Farben und Oberflachenstrukturen.

Eine edle, Gberraschend natirliche Optik, gepaart mit den typischen
Qualitdten des Feinsteinzeugs wie Pflegeleichtigkeit, Robustheit,
Langzeitqualitat, Zuverlassigkeit und Verlegefreundlichkeit, macht
Habitat zu einer Uberlegenen Kombination aus Stil, Wohnlichkeit
und Funktionalitat. Ob Wohn- oder &ffentlicher Bereich: Mit diesen
Materialien erhalt jedes Ambiente eine einzigartige Faszination.

Mit einer umfangreichen Auswahl von Formaten, Farben,
Kombinationen und Finishs (natirliches oder gesagtes Holz) kénnen
Sie sich Ihr ideales Habitat erschaffen.

Schon, vielseitig und robust

Habitat passt sich perfekt und zuverlassig jedem Ambiente und
jedem Lifestyle an. Die ideale Lésung fir FuBlbdden in Innen- und
AufBenbereichen, perfekt fir Gewerberaume.

Habitat, die Kraft einer grofien Idee.
Entdecken, ansehen, beriihren: Eine ganz
natirliche Auswahl.

La ceramica en una naturaleza nueva

Habitat es el nuevo concepto de Edilcuoghi, listo para fascinarle con
toda la naturaleza de su aspecto de «madera».
Unproductonacidoparacrearambienteselegantesycontemporaneos
a través de sus colores y sus superficies, gracias a la seleccion
minuciosa de maderas nobles como el roble en sus distintas
tonalidades, el nogal americano, la acacia cocida y la teca.

Sus cualidades estéticas excelsas y sorprendentemente naturales,
junto con la facilidad de mantenimiento, la solidez, durabilidad,
fiabilidad y facilidad de instalacion tipicas del gres porcelanico,
convierten a Habitat en una combinacién exitosa de estilo, calidez
y funcionalidad. Son materiales capaces de imprimir un atractivo
exclusivo a espacios residenciales y publicos por igual.

Podra crear facilmente su Habitat ideal, eligiendo entre una amplia
gama de formatos, colores, combinaciones y acabados (madera
natural o aserrada).

Bonito, versatil y resistente

Habitat se adapta perfectamente y con gran fiabilidad a cualquier
tipo de entorno y a cualquier estilo de vida. Es la solucién ideal para
pavimentos en interiores y exteriores, y también es perfecto para
zonas comerciales.

Habitat, la fuerza de una gran idea.
Descubrala, mirela, toquela: elegirla sera algo
natural.

Kepamuka B HOBOM KauecTBe

Habitat - 3To HoBas koHuenuwua Edilcuoghi, rotoas yausutb Bac
CoBepLUEHHO HaTypanbHbIM BULOM “AepeBa’”.

3Ta npoayKuus NOsABMIACh Ha CBET AJIA CO3[aHUs NMOBEPXHOCTEN C
3/1eraHTHLIMU U COBPEMEeHHbIMU LiBeTamMu, bnarogaps oT6opy LieHHbIX
nopog AepeBsa, Taknx Kak fyb co Bcemu ero oTTeHKaMm, amepuKaHCKmm
opex, BbiMapeHHas akauus, TUK.

OTnunyHble 1 YyANBUTENbHO HaTypasibHble 3CTeTUYECKME KauecTsa,
LONoJHAEMble MPOCTbIM YXO4OM, MPOYHOCTbIO, JOATOBEYHOCTbIO,
HaZIeXHOCTbIO U NMPOCTOTON YKNAaAKU, CBONCTBEHHBIMM KEPAMOTPaHUTY,
npespaLyatoT Habitat B BbIMFPbILLIHOE COYeTaHNe CTUNSA, TeNna 1
NPaKTUYHOCTK. DTO MaTepuasbl, CNOCOOHbIE NPUAATb eAUHCTBEHHOE B
CBOEM pOfie OYapPOBaHYE Kak >KUJTbIM, TaK 1 O6LLeCTBEHHbIM OObEKTaM.
Bbl MOXeTe nerko co3gathb Ball ugeasnbHblin Habitat, genasa soi6op

13 06LWPHON raMmMbl GOPMATOB, LiBETOB, COUETAHMI 1 OTAENOK
(HaTypanbHOe UK pacnuieHHoe LePEBO).

Kpacusbiin, yHMBepCanbHbIN N MPOYHbIA MaTepuann.
Habitat oTnnuHO 1 HageXxHO aganTupyeTca K MHTepbepy Ntoboro Tvna
nK J1I060My CTUIO XU3HW. ITO - naeanbHoe peweHne anAa Hactmna
BHYTPEHHUX NN HAaPY»KHbIX NOJIOB, a TakKXe OH OT/INYHO NoAXoaunT AnA
KOMMEPYECKNX 06 bEKTOB.

Habitat, cuna otnnuHom npen.

Mo3HaKoOMbTECb C HEN, MOCMOTPUTE Ha Hee,
noTporanTe ee: ee BbIOGOP CTaHET eCTeCTBEHHbIM
NOCTYNKOM.
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Rovere grigio segato
15x90 cm _ 57/8"x 35%/8”
22,5x90 cm _ 87/8"x 35%/8”
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Ecologico
ed igienico

Good for
the environment,
good for health

La fabbricazione di Habitat e rispettosa della natura. Non contiene materiali prelevati dal mondo vegetale
o da organismi viventi. Non e trattato con sostanze chimiche nocive.

Habitat is manufactured in an environment-friendly process. It does not contain any materials taken from
the plant world or from living creatures. It is not treated with harmful chemicals.
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Rovere castagno segato
, (S IREm 575" x 358"
=~ R 15x60 cm _ 57/8"x 23%8"
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Rovere noce segato
Box9Ecm®. 57/8"% 35%/8




- Rovere noce segato

Indoor/Outdoor Hy 15%60 cm _ 57"y 23%"




Rovere bianco naturale
22,5x90 cm _ 87/8"x 35°%8”




Inalterabile
nell’'aspetto

Unchanging
appearance

Habitat e antigraffio e non si scolorisce per esposizione alla luce o per invecchiamento.
Con un’adeguata pulizia, il suo aspetto rimane invariato anche dopo molti anni di utilizzo.

Habitat is scratch-proof and does not fade through exposure to light or aging.
With appropriate cleaning, its appearance will remain unchanged even after many years of use.

Teak
o 9 URE i i, 57/8 7 35%/8%




Acacia cotta
15x90 cm _ 57/8"x 35°%/8”
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Indeformabile
nel tempo

No deformation
over time

Habitat € una sicurezza. A differenza del legno & impermeabile, resistente al calore e al gelo, all'umidita e
al vapore. Non presenta nel tempo nessun rigonfiamento o restringimento. In bagno, in cucina, sul bordo

piscina si puo mettere ovunque con tranquillita.

Habitat is problem-free. Unlike wood, it is waterproof and resistant to heat and frost, moisture and steam.
It does not swell or shrink over time. In the bathroom or kitchen, around a pool: it can be installed anywhere

with complete confidence.

Acacia cotta
22,5x90 cm . 8760 S




Facile
da pulire

Easy
to clean

Habitat & antimacchia e si lava con estrema facilita. La sua manutenzione & davvero semplice: i pochi consigli
che vi saranno forniti all'acquisto saranno sufficienti per poter conservare la sua bellezza nel tempo.

Habitat is stain-proof and very easy to clean. It is really simple to care for: just following the handful of
recommendations provided on purchase will keep it looking beautiful over time.




Rovere castagno segato

Qutdoor 15x90 cm _ 5785352
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Ecologique et hygiénique
Dés sa fabrication, Habitat respecte la nature. Aucune matiére n'a

été prise au monde végétal ou a des organismes vivants. Pas de
traitement a base d’agents chimiques toxiques.

Umweltfreundlich und hygienisch

Die Herstellung von Habitat tragt dem Umweltschutz Rechnung.
Die Kollektion enthalt keine Materialien, die aus der Pflanzenwelt
oder von lebenden Organismen stammen. Nicht mit schadlichen
Chemikalien behandelt.

Ecoldgico e higiénico
Habitat se fabrica respetando la naturaleza. No contiene materiales

extraidos del mundo vegetal o de organismos vivos. No ha sido
tratado con sustancias quimicas nocivas.

DKONOrMNYHbIN N TUTMeHNYHbIN MaTepuran

MpownssopacTBo Habitat 3awmwaet npupoay. B Hem He nprMeHaAtoTcA
maTepuarbl, KOTopble 6epyTCA B PaCTUTENbHOM MUPE U Y KMBbIX
opraHn3moB. Habitat He o6pabaTbiBaeTcs BpeAHbIMU XUMUYECKNMU
BellecTBamm.

Aspect immuable

Habitat résiste aux rayures, et ses couleurs sont inaltérables a la
lumiere et dans le temps. Méme aprés de nombreuses années, un
bon nettoyage suffit a conserver son aspect d’origine.

Optische Langzeitqualitat
Habitat ist kratzfest und verbleicht nicht durch Lichteinwirkung oder

Alterung. Mit einer angemessenen Reinigung bleibt das optische
Erscheinungsbild auch nach vielen Jahren unverandert gewahrt.

Aspecto inalterable

Habitatesresistente alosaranazosyno sedecoloracon laexposicion
a la luz o el envejecimiento. Con una limpieza adecuada, su aspecto
permanece inalterado incluso tras muchos anos de uso.

HensmeHHbIN c TeueHNnem BpemeHn

Habitat He LapanaeTcs 1 He obecLBeUrBaeTCA Ha CBETY AU NPK
cTapeHuuw. [py Hagnexatlem yxofe ero BHeLHN BUA oCcTaeTca
HEN3MEHHbIM fjaXke Yepe3 MHOIo NeT UCMONb30BaHUS.

Indéformable a long terme

Habitat est une sécurité. A la différence du bois, il est imperméable
et résiste a la chaleur, au gel, a l'humidité et a la vapeur.

Il ne gonfle pas ni ne rétrécit au fil du temps. Dans la salle de
bains, dans la cuisine, au bord de la piscine... aucun probleme, il
se pose partout!

Formbestandig

Habitat ist eine Sicherheit. Im Unterschied zu Holz ist Habitat
wasserundurchlassig und bestandig gegeniber Hitze, Frost,
Feuchtigkeit und Dampf. Es entstehen keine Dehnungs- oder
Schrumpferscheinungen. Ob Bad, Kiiche oder Barfufibereich:
Habitat kann Uberall verlegt werden.

No se deforma con el paso del tiempo

Habitat es toda una seguridad. A diferencia de la madera, es
impermeable y resiste al calor y las heladas, a la humedad y al
vapor. No se hincha ni se encoge con el paso del tiempo. En el
bano, en la cocina, alrededor de la piscina... se puede instalar en
cualquier lugar con toda tranquilidad.

OH He pedpopMunpyeTcs C TeueHnem BpemeHn

Habitat - 3T0 HageXXHOCTb. B oTAnume oT gepeBa OH -
BOLOHENPOHMNLAEMbIN, TEMIO- U MOPO30CTONKMNIA, HEMPOHNLLAEMBbIN
Anda snarv v napa. C TeueHnem BpeMeHw He HabyxaeT 1 He
ycaxunsaeTca. Ero MOXHO CMOKONHO UCMONb30BaTb Be3e: B BaHHOW, Ha
KyXHe, BOKpYr 6acceiiHOB.

Facile a nettoyer

Habitat résiste aux taches et se lave avec une grande facilité. Son
entretien est vraiment simple. Les quelques conseils fournis a
l'achat suffiront a garantir la beauté du produit a long terme.

Pflegeleicht

Habitat ist fleckenfest und reinigungsfreundlich. Die Pflege ist
wirklich einfach: Unter Beachtung der wenigen Pflegehinweise, die
Ihnen beim Kauf gegeben werden, werden Sie sich dauerhaft an der
Schénheit des Materials erfreuen kénnen.

Facil de limpiar

Habitat es resistente a las manchas y es muy facil de lavar. Su
mantenimiento es de lo mas sencillo: los pocos consejos que
recibird durante la compra seran suficientes para conservar su
belleza con el paso del tiempo.

MNpocTon B ouncrke

Habitat He naukaeTcs 1 oUYeHb NErko MoeTcs. Yxop 3a HUM Ha camom
Aene o4yeHb NPOCT: HECKOJIbKO COBETOB, KOTOPbIE BaM AaayT npu
NOKYnKe, 6yﬂyT OOCTaTOYHbIMUN ANA COXPaHEeHNA KpaCoTbl MaTepnana B
TeyeHne [OoNroro BpemeHun.




SuperfiCi e Formati / Finishes and SIZES/ Finitions et formats Grés Porcellanato colorato in massa e decorato, rettificato / Coloured-in-the body porcelain, decorated and rectified
- - Gres cérame coloré dans la masse, décoré et rectifié / Feinsteinzeug, durchgeféarbt und dekoriert, rektifiziert )
Oberflachen und Formate [ Superficies y formatos / lNosepxHocT 1 bopmatsi * ‘J ' Mttt

Gres porcelanico coloreado en masa y decorado, rectificado / KepamorpaHur, okpalueHHbIi Mo BCeil TONLLMHE, KanmbpoBaHHbIN

Rovere Bianco Rovere Biondo

sp3gs77 A SP38574 Kl sP38704 MY sp3gs2s A SP38624 KL sp38754 MY SP38597 XY sP38594 M sp3g726 EVIY SP38645 RIS sP38sss A sp38774 KUY
Naturale Rett. Naturale Rett. Naturale Rett. Segato Rett. Segato Rett. Segato Rett. Naturale Rett. Naturale Rett. Naturale Rett. Segato Rett. Segato Rett. Segato Rett.
22,5x90 15x90 15x60 22,5x90 15x90 15x60 22,5x90 15x90 15x60 22,5x90 15x90 15x60

87/8”X 353/8” 57/8"X 353/8" 57/8”X 235/8" 87/8”X 353/8" 57/8"X 353/8” 57/8"X 235/8" 87/8"X 353/8" 57/8"X 353/8“ 57/8”X 235/8” 87/8”X 353/8” 57/8"X 353/8" 57/8”X 235/8"

Rovere Grigio Rovere Castagno

sP38587 EXIY sP38584 M sp3g716 KLY SP38635 IEXIY sP38634 KNI sp3g7ss4 EVAY SP38607 KEEIY sP38604 KRN sp38736 EUAY SP38655 ERILS sP38654 XA  sp3g7ss EVAY
Naturale Rett. Naturale Rett. Naturale Rett. Segato Rett. Segato Rett. Segato Rett. Naturale Rett. Naturale Rett. Naturale Rett. Segato Rett. Segato Rett. Segato Rett.
22,5x90 15x90 15x60 22,5x90 15x90 15x60 22,5x90 15x90 15x60 22,5x90 15x90 15x60

8'7/8”X 353/8” 57/8"X 353/8" 57/8”X 235/8" 87/8”X 353/8" 57/8"X 353/8” 57/8"X 235/8" 87/8"X 353/8” 57/8"X 353/8“ 5'7/8”X 235/8” 8'7/8”X 353/8” 57/8"X 353/8" 57/8”X 235/8"
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SuperﬂCi e Formati / FiniSheS and SizeS/ Finitions et formats Gres Porcellanato colorato in massa e decorato, rettificato / Coloured-in-the body porcelain, decorated and rectified t Q .

.. - Gres cérame coloré dans la masse, décoré et rectifié / Feinsteinzeug, durchgeféarbt und dekoriert, rektifiziert

Oberflachen und Formate / Su perfICIeS Yy formatos / ﬂOBerHOCTI/I n (I)OpMaTbl Gres porcelénico coloreado en masa y decorado, rectificado / KepamorpaHuT, okpalleHHbI Mo Bceil TonLyHe, KannbpoBaHHBbIN

Rovere Noce Teak

LIAVA 55/C XLTAA 55/C IERS=XY.V)¥% 50/D sp3gsss [EII sp3gsss B spas79s HID spase97 A spageos A spass2s HID SP35815 SP30079 SP30080
Naturale Rett. Naturale Rett. Naturale Rett. Segato Rett. Segato Rett. Segato Rett. Rett. Rett. Rett. Metal Listello Metal Listello Metal Listello
22,5x90 15x90 15x60 22,5x90 15x90 15x60 22,5x90 15x90 15x60 1,5x90 1,5x60 1,5x1,5

87/8”X 353/8" 57/8"X 353/8" 57/8"X 353/8" 87/8"X 353/8" 57/8")( 353/8” 57/8"X 235/8” 87/8")( 353/8” 57/8”X 353/8" 57/8”X 235/8" 9/" 6”X 353/8” 9/1 6"X 353/8" 9/’] 6X 9/1 6”

Pezzi Speciali / Special Trims | Piéces Spéciales / Formteile | Piezas Especiales / CnevunanbHbie nzgenns

Noce Americano Acacia Cotta
; 58
Battiscopa Rett. Nat. Gradino Inox Nat. Angolare Inox Nat.
9,5x60 _ 3¢/8"x 23%8" 30x90_ 116/8”x 35%8" 30x30 _ 11137167y 1113/16”
Rovere bianco SP38705 SP38575 SP38576
Rovere grigio SP38715 SP38585 SP38586
Rovere biondo SP38725 SP38595 SP385%96
Rovere castagno SP38735 SP38605 SP38606
Rovere noce SP38745 SP38615 SP38616
Noce americano SP38805 SP38675 SP38676
Acacia cotta SP38815 SP38685 SP38686
Teak SP38827 SP38695 SP38696
Imballaggi / Packing / Emballages / Verpackungen / Embalajes / Ynakosku
Formati / Sizes Spessore / Thickness Pz scatola / Pcs box m2 scatola / Sq mt box kg scatola / kg box Scat. pallet / Box pallet m2 pallet / Sq mt pallet kg pallet / kg pallet
Formats / Formate Epaisseur / Starke Pcs boite / Stk Karton m2 boite / Qm Karton kg boite / kg Karton Boites palette / Karton palette m2 palette / Qm palette kg palette / kg palette
Formatos / ®opmatbi Espesor / TonwuHa Unidades caja / LLit./kop. m2 caja / Ke. m/kop. kg caja / Kr/kop. Cajas paleta / Kop./nanete m2 paleta / K. m/nanete kg paleta / Kr/nanete
Rett 15x90 1 6 0,81 19,80 48 38,88 950,40
Rett 15x60 1" 12 1,08 26,40 40 43,20 1056,00
Rett 22,5x90 1 4 0,81 19,80 4 35,64 871,20
Battiscopa Rett 9,5x60 1" 8 4,8 ml 11,60 - - -
Gradino Inox 30x90 1" 2 - 14,70 - - -
Angolare Inox 30x30 11 2 - 4,40 - - -
SP38677 LIS sp3gs74 EE  sp3ssos KLY SP38s87 KX sp3gsss KX spasgis LY '
Rett. Rett. Rett. Rett. Rett. Rett. Metal Listello 1,5x90 6 - 1.30 - - -
22,5x90 15x90 15x60 22,5x90 15x90 15x60 Metal Listello 1,5x60 5 N 1,07 - - ;
87/8"X 353/8” 57/8”X 353/8" 57/8”X 235/8" 87/8”X 353/8" 57/8")( 353/8” 57/8"X 235/8”
Metal Tozzetto 1,5x1,5 6 - 0,06 - - -
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Schemi di posa / Installation layouts [ Plans de pose
Verlegemuster / Esquemas de colocacion / Cxembl yknagku

Formato:
22,5x90 _ 87/8"x 35%/8

Formati:

22,5x90 _ 87/8"x 35%¢”

15x90 _ 57/8"x 35%¢"

Formati:
22,5x90 _ 87/8"x 35%8
15x60 _ 57/8"x 2358”

Formati:

22,5x90 _ 87/8"x 35%8”
15x90 _ 57/8"x 35%8”
15x60 _ 57/8"x 235¢”

Formati:
15x90 _ 57/8"x 35%8”
15x60 _ 57/8"x 23%¢”

Formati:
22,5x90 _ 87/8"x 35%8”
15x60 _ 57/8"x 2358”

Formati:
22,5x90 _ 87/8"x 35%/8”
15x60 _ 57/8"x 23%¢”

Formati:
22,5x90 _ 87/8"x 35%/8”
15x60 _ 57/8"x 235"

IMPORTANTE: articoli che differiscono per formato o superficie potrebbero presentare
rilevanti differenze di tonalita, anche nel caso in cui fossero marcate sulla scatola con
lo stesso riferimento ( es.rovere bianco nat. 15x60 tono 50 B e rovere bianco nat 15 x
90 anche esso recante 50B quale indicazione di tono). Nella eventualita che si desideri
realizzare una superficie composta da formati o superfici differenti, richiediamo ci venga
inoltrata una apposita segnalazione che renda preventivamente possibile una verifica
circa la compatibilita degli articoli selezionati.

IMPORTANT : il est possible que les articles de différents formats ou finitions présentent
également d’importantes différences de tonalités, méme si la méme référence figure
sur les bo'tes (par ex. chéne blanc nat. 15x60 ton 50B et chéne blanc nat. 15x90 avec
ton 50B également). Si vous avez l'intention de faire un revétement a base de différents
formats ou finitions, nous vous prions de nous le signaler expressément pour nous
permettre de vérifier au préalable la compatibilité des articles sélectionnés.

IMPORTANTE: los articulos de diferentes formatos o superficies pueden presentar
notables diferencias en la tonalidad, incluso si llevan la misma referencia impresa en
el embalaje (p. e., el roble blanco nat. 15x60 tono 50B y el roble blanco nat. 15x90 que
también indica 50B como tono). Si desea crear una superficie compuesta por formatos
o superficies diferentes, rogamos nos lo indique expresamente, para que podamos
verificar previamente la compatibilidad de los articulos seleccionados.

Formati:
15x90 _ 57/8"x 35%8”
15x60 _ 57/8"x 23%8”

IMPORTANT: significant differences in shade are possible between articles of different
size or surface finish, even if the boxes are marked with the same colour reference [e.g.
natural white oak 15x60 shade 50B and natural white oak 15x90 also marked as shade
50B). In the event that a surface is to be covered with tiles of different sizes or surfaces
finishes, we should be specifically informed to enable us to verify the compatibility of the
chosen articles.

WICHTIG: Artikel mit abweichendem Format oder abweichender Oberflache kdnnten
auch bei gleicher Packungskennzeichnung erhebliche Farbunterschiede aufweisen (z.B.
Eiche Weif3 Nat. 15x60 Farbton 50B und Eiche Weif3 Nat. 15x90 Farbton 50B). Falls eine
Flache mit unterschiedlichen Formaten oder Oberflachen verlegt werden soll, bitten
wir um eine entsprechende Mitteilung, damit wir die Kompatibilitat der ausgewahlten
Artikel prifen konnen.

BAXHO: apTuikynbl ¢ pa3HbiM $OpPMaTOM 1 MOBEPXHOCTbIO MOTYT 06nafaTh 3HaUUTENbHOMN
pasHuLen TOHa, faxke B TOM Cilyyae, eCiivi OHU 0603HauYeHbl Ha KOPOOKE OfHUM 1 TEM e
Ha3BaHMeM (Hanp., 6enblii HaT. Ay6 15x60 ToH 50 B 1 6enbiin HaT. ay6 15 x 90, Takxe umetowwmnin
o0603HaueHne ToHa 50B). B cnyuyae HEO6XOOUMOCTM NONYYEHWA MOBEPXHOCTEN, COCTOALLUX
13 pasHbIX $OPMaTOB 1 OTAENOK, MPOCUMM HanpaBWTb Ham CMeLManbHbIA 3anpoc, KOTOPbIii
No3BOMIUT HaM NPOBECTV NpefBapUTENibHYI0 MPOBEPKY COBMECTUMOCTU  Bbl6PaHHbIX
apTVKyIOB.
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Caratteristiche tecniche / Technical specifications / Caractéristiques techniques
Technische eigenschaften [ Caracteristicas técnicas / TexHnueckme xapakTepucTukm

Conforme a Norme Europee / Complies with European Standards / Conforme aux Normes Européennes
Geman den Europdischen Normen / Conforme con las Normas Europeas / Cootsetcteye EN 176 Bl GRUPPO ANNEX Bla (EN 176) E “ 0,5% IS0 14001

CARATTERISTICA TECNICA PROVA VALORE PRESCRITTO DALLE NORME VALORE EDILCUOGHI
TECHNICAL SPECIFICATIONS TEST REQUIRED STANDARD EDILCUOGHI VALUES
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE TEST VALEUR PRESCRITE PAR LES NORMES VALEUR EDILCUOGHI
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN TEST NORMVORGABE EDILCUOGHI WERTE
CARACTERISTICA TECNICA PRUEBA VALOR PRESCRITO POR LAS NORMAS VALOR EDILCUOGHI
TEXHUYECKAA XAPAKTEPUCTUKA NCMNbITAHWE NPEANNCAHHOE HOPMAMW 3HAYEHWE 3HAYEHWE EDILCUOGHI
Assorbimento d’acqua Water absorption
Absorption d'eau Wasseraufnahme 1SO 10545-3 <0,5% <0,1%
Absorcién de agua Bogonornouwexue
Lunghezza e larghezza Lenght and width +06% Conforme Complies with standards
Longueur et largeur L&nge und Breite - Conforme Entsprechend der Norm
Longitud y anchura [inuHa v wupuHa max Conforme CootsetcTByeT
Spessore Thickness 5% Conforme Complies with standards
Epaisseur Stirke - Conforme Entsprechend der Norm
Dimensioni Espesor TonwuHa max Conforme CootsetcTByeT
Sizes
Dimensions Rettilineita spigoli Edge straightness +05% Conforme Complies with standards
Ab 1SO 10545-2 Rectitude des arétes Geradheit der Kanten - Conforme Entsprechend der Norm
, messungen Rectitud de las aristas OpToroHanbHoCTb max Conforme CootsetctByeT
Dimensiones
Pasmepel Ortogonalita Orthogonality +£0.6% Conforme Complies with standards
Orthogonalité Rechtwinkligkeit - Conforme Entsprechend der Norm
Ortogonalidad OpToroHanbHoCTb max Conforme CootsetcTByeT
Planarita Flatness £05% Conforme Complies with standards
Planéité Ebenfldchigkeit s Conforme Entsprechend der Norm
Planaridad KpususHa nosepxHoctu max Conforme CootsetctByet
Resistenza alla flessione Bending strength
Résistance a la flexion Biegezugfestigkeit IS0 10545-4 235 N/mm? > 45 N/mm?
Résistencia a la flexion Mpeaen npoyHocTv Npw nsrvnbe
Coeff. Dilatazione termica lineare
Coefficient of linear thermal expansion
qufflment d.e dilatation thermique lmgawe 1SO 10545-8 <9 MK <62 MK
Linearer Warmeausdehnungs-Koeffizient
Coeficiente de dilatacion térmica lineal
Koadd. NHENHOro TepMUYECKOro paclunmpeHmns
Resistenza agli sbalzi termici Nessun campione deve presentare difetti visibili Resistenti
Thermal shock resistance No sample must show visible defects Resistant
Résistance aux écarts de température 1SO 10545-9 Aucun échantillon ne doit présenter de défauts visibles Résistants
Temperaturwechselbestandigkeit Kein Muster soll sichtbare Schiden aufweisen Widerstandsfahig
Resistencia al choque térmico Ninguna muestra debe presentar defectos visibles Resistentes
CTOWMKOCTb K Nepenaaam Temneparypbi Hu 0amnH 13 06pasLoB He JOMKEH METb 3aMeTHbIX AepeKToB Croiikue
. Nessun campione deve presentare rotture o alterazioni .
Resistenza al gelo No sample must show visible signs or alterations to surface Non gelivi
Frost resistance Les échantillons ne doivent pas présenter de ruptures Frost proof
Sci ou daltérations considérables de la surface Al
Re5|stanc? au gel. ISO 10545-12 Die Muster diirfen weder Bruch noch Schaden Non ggllfs
Frostbesténdigkeit an der Oberfliche aufweisen Frostsicher
Resistencia a la helada Ninguna muestra debe presentar roturas o alteraciones Resistentes a la helada
Mopo3ocTonkocTtb Hu oavH 13 06pasLios He JOMKeH nMeTb Mopo3ocTonkue
TPeLWWH 1N nsSmeHeHnn
Resistenza dei colori alla luce Non devono presentare apprezzabili variazioni di colore Campioni inalterati
Color resistance to light No noticeable colour change | No change
Résistance des couleurs a la lumiére 1S0 10545-16 Ne doivent pas présenter de variations importantes Echantillons inchangés
Lichtbestandigkeit Die Muster diirfen keine sichtbaren Farbverdnderungen aufweisen Muster unverdndert
Resistencia de los colores a la luz No deben presentar variaciones apreciables de color Muestras inalteradas
CTONKOCTb LIBETOB K BO3AENCTBUIO CBETA He [OMKHbI NPeACTaBNATb 3HAYUTENbHBIX U3MEHEHWII UBeTa 06pasubl 6e3 3meHeHnn
Scivolosita DIN 51130 Secondo i dati del costruttore Nat. R9 Segato R 10
Slip resistance According to producers data
Résistance au glissement DIN 51097 Selon les éléments du constructeur Nat. A Segato A+B+C

Rutschfestigkeit
Deslizamiento coeficiente medio de friccién (p)
CKONb3KOCTb CpeAHUit Koadpd. TpeHuna (p)

Laut Angaben des Herstellers
Segun los datos del fabricante
B cooTBeTcTBUM C AaHHbIMU Npoun3ssoauTens
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CERAMICHE

Ceramiche Edilcuoghi: allavanguardia
nel rispetto dellambiente.

Scegliere Edilcuoghi non significa solo scegliere prodotti di altissima
qualita. Significa anche il massimo rispetto dell'ambiente: Edilcuoghi
e infatti parte di Industrie Fincuoghi Spa, all'avanguardia per il suo
impegno a tutela dell'ambiente e per lo sviluppo sostenibile.

Un impegno riconosciuto nel 2008 dalla certificazione ISO 14001 del
Sistema di Gestione Ambientale (riduzione dei consumi di energia e
materie prime, riduzione e recupero dei rifiuti industriali, controllo
delle emissioni di rumore e sostanze inquinanti).

Con la certificazione 1SO 14001, Edilcuoghi Ceramiche - Industrie
Fincuoghi contribuisce attivamente alla tutela e valorizzazione del
territorio e delle sue risorse naturali.

Ceramiche Edilcuoghi : le respect
maximal de Uenvironnement.

Choisir Edilcuoghi ne signifie pas simplement choisir des produits
de premiere qualité. Ce choix traduit aussi le respect maximal
de lenvironnement. En effet, Edilcuoghi est membre du groupe
Industrie Fincuoghi Spa, dont 'engagement pour l'environnement et
le développement durable n'est un secret pour personne.

Un engagement attesté en 2008 par la certification ISO 14001 de son
systéme de managementenvironnemental (économiesd’énergieetde
matiéres premieres, diminution et recyclage des déchets industriels,
maitrise des nuisances sonores et des émissions polluantes).

Avec la certification 1SO 14001, Edilcuoghi Ceramiche - Industrie
Fincuoghi participe activement a la sauvegarde et a la mise en valeur
du territoire et de ses ressources naturelles.

Ceramiche Edilcuoghi: lideres en el
respeto del medio ambiente.

Elegir Edilcuoghi no significa sdlo elegir productos de altisima
calidad. También significa respetar al maximo el medio ambiente:
en efecto, Edilcuoghi forma parte de Industrie Fincuoghi Spa, una
empresa a la vanguardia en su compromiso con la proteccién del
medio ambiente y el desarrollo sostenible.

Un compromiso reconocido en 2008 mediante la certificacion 1SO
14001 del Sistema de Gestion Ambiental (reduccién del consumo de
energiay de materias primas, reduccion y recuperacion de desechos
industriales, control de las emisiones de ruido y de sustancias
contaminantes).

Con la certificacion 1SO 14001, Edilcuoghi Ceramiche - Industrie
Fincuoghi contribuye activamente a la proteccion y la mejora del
territorio y de sus recursos naturales.

Ceramiche Edilcuoghi: leading the way
in environment-friendliness.

Choosing Edilcuoghi does not only imply choosing products of
exceptional quality. It also means the highest levels of environment-
friendliness: Edilcuoghi is a part of Industrie Fincuoghi Spa, a leader
in its commitment to environmental protection and sustainable
development.

This commitment was rewarded in 2008 by ISO 14001 certification of
its Environmental Management System (reduction in energy and raw
material consumption, reduction and recycling of industrial waste,
control of noise and pollutant emissions).

Through its ISO 14001 certification, Edilcuoghi Ceramiche - Industrie
Fincuoghi makes an active contribution to safeguarding and
promoting the surrounding area and its natural resources.

Ceramiche Edilcuoghi: Wegweisend in
Sachen Umweltschutz.

Wenn man sich fir Edilcuoghi entscheidet, wahlt man nicht nur
ein erstklassiges Erzeugnis. Man entscheidet sich auch fir ein
Hochstmal an Umweltfreundlichkeit: Edilcuoghiist ein Unternehmen
der Gesellschaft Industrie Fincuoghi Spa, die wegweisend in Sachen
Umweltschutz und nachhaltige Entwicklung ist.

Dieses Engagement wurde im Jahr 2008 mit der Zertifizierung
des Umweltmanagementsystems nach IS0 14001 (Senkung
des Energie- und Rohstoffverbrauchs, Kontrolle der Larm- und
Schadstoffemissionen) offiziell anerkannt.

Mit der Zertifizierung nach I1SO 14001 tragt Edilcuoghi Ceramiche
- Industrie Fincuoghi aktiv zum Schutz und zur Aufwertung des
Territoriums und seiner natiirlichen Ressourcen bei.

Ceramiche Edilcuoghi: cpeaun nepBbix B
3alMTe oOKpy»KalLuen cpeapl.

Bbi6op Edilcuoghi He o3HauaeT nuwb BbIGOP NPOAYKLMY BbiCOYANLLETO
KayecTBa. OH O3HayaeT TakXKe MaKCMMasibHOe yBaXeHWe K OKpYy»KatoLLei
cpege: Edilcuoghi asnaetca yactbio KomnaHum Industrie Fincuoghi Spa,
HaxopsLleNnca B NepBblX pAfax 6narofapa ee ycunuam B gene 3aluTbl
OKpYy»KaloLLen cpefbl M SKONOrMYeCKy COBMECTMMOTO Pa3BUTUA.

B 2008 rogy 371 ycunus 6b111 nogTBepxaeHbl ceptudukatom ISO 14001
CUCTEMbI  DKOMOMMYECKOTO MeHefKMeHTa (CHUXKeHMe noTpebneHuns
SHEPrMM W Cbipbf,, YMEHbLUEHME © MOBTOPHOE UCMONb30BaHMe
NPOMbILLUNIEHHbIX OTXOAOB, KOHTPOSIb YPOBHA LUyMa W 3arpA3HALMX
BblGPOCOB).

CepTtundukatom ISO 14001 Edilcuoghi Ceramiche - Industrie Fincuoghi
BHOCUT peasibHbll BKNaL B 3alUTY 1 NePeOLEHKY TEPPUTOPUM 1 CBOUX
NPYPOAHbIX PECYPCOB.




